Tak Bouvard nepochyboval, Ze Danton pfijal sto tisic do-l‘f'
larti, aby ve shromazdéni u¢inil ndvrhy na zni¢eni repub-
liky, a podle Pécucheta Vergniaud Z4dal Sest tisic frankg
mésiéné. A

»Vylouceno! Vysvétli mi spi$, pro¢ Robespierrova sestra f
méla penzi od Ludvika XVIII.?“

»Kdepak! Od Bonaparta, a kdyZ na to jdes$ takhle, kdo je f
ta osoba, ktera nedlouho pied smrt{ Egalité méla s nim taj-
nou poradu? Zadam, aby v pamétech Campanové byly do-
tistény vyskrtané odstavce! Umrti naslednika trinu je mi
podeztelé. Pracharna v Grenelle vyletéla do povétii a zabi-
la dva tisice lidf! Pti¢ina pry je nezndm4, takovy nesmysll“

Pécuchet ji uz téméft postihl a svaloval viechny zlo¢iny
na pletichy aristokratdi, na zlato z ciziny.

V Bouvardové pfedstavé bylo ¢imsi nepopiratelnym rée-
ni ,Vstupte na nebesa, synové svatého Ludvika“, panny
verdunské a kalhoty z lidské kiize. V&til seznam@im Prud-
hommovym, piesné milién obéti. A

Avsak nad Loirou, rudou krvi od Saumuru aZ po Nantes 1
v délce osmnécti mil, se pfece zamyslil. Pécuchet také za-
pochyboval, i pojali nedtivéru k déjepisctim. 3

Pro jedny je revoluce cosi d4belského. Jini ji povazuji za
béje¢nou véc. Padli kazdé strany jsou ptirozené mucedniky.

Thierry dokazuje na barbarech, jak je hloupé patrat, zda
ten ¢i onen vladar byl dobry nebo $patny. Pro¢ nepou#it té-
to metody pii zkoumani obdobi neddvnych? Ale déjiny mu-
si mstit moralku; jsme vdééni Tacitovi, Ze narkl Tiberia.
Konec koncti at si kralovna méla milence; at mél Dumou-
riez uz od Valmy v tmyslu zradit; at za¢ala v prérialu Hora
nebo Gironda a v thermidoru jakobini nebo strana umirné-
nych, jaky to ma vyznam pro vyvoj revoluce, jejiz koteny
jsou hluboké a nasledky nevypocitatelné?

Muselo k ni dojit, musela byt tim, ¢im byla, ale predpo-
kladejte, Ze by kral uprchl bez prekazky, Ze by utekl Robes-
pierre nebo Bonaparte byl zavrazdén, prosté takové ného-
dy, které zavisely na méné svédomitém hostinském, na
otevienych dverich, na tom, Ze hlidka usnula, a béh svéta
se zmeénil.

Neméli jiz o lidech a udalostech té doby jedinou ustéle-
nou predstavu.

Aby ji mohli nestranné posoudit, museli by procist viech-
ny zapisy, véechny paméti, vdechny noviny a viechny ruko-
pisy, nebot z nepatrného opomenuti miize vzniknout omyl,
ktery ptivodi jiné omyly, a tak donekone¢na. Vzdali se to-
ho.

Ale ziskali zalibu v historii, potfebu pravdy pro pravdu.

Snad se ji lze sndze dopatrat ve starych dobach? Déje-
pisci maji odstup a jist¢ mluvi o udélostech bez zaujeti.
I zacali se starym Rollinem. :

»To je jen sntiska hlouposti!“ zvolal Bouvard hned pfi
prvni kapitole.

,Pockej trochu,“ rekl Pécuchet patraje dole v knihovné,
kde byly nakupeny knihy byvalého majitele, starého prav-
nika, maniaka a krasoducha. Prehrabal spoustu romant
a divadelnich her, jednoho Montesquieua a preklady z Ho-
race, az se dostal k tomu, co hledal: k Beaufortovu dilu
o fimskych déjinach.

Titus Livius ptisuzuje zaloZeni Rima Romulovi, Salustius
je poklada za zasluhu Aeneovych Trojanti. Podle Fabia
Pictora zemftel Koriolan ve vyhnanstvi, ale vétime-li Deny-
sovi, pak podlehl dkladim Attia Tullia; Seneca tvrdi, Ze
Horatius Cocles se vratil vitézné a Dio byl ranén do nohy.
A La Monte Le Vayer vyslovuje podobné pochybnosti
o ostatnich narodech.
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Riizni se minéni o tom, kdy Zili Chaldejci, v kterém sto;;'
leti Homér, zda opravdu Zil Zarathustra, a o obou
asyrskych. Quintus Curtius psal smyslenky, Plutarchos vy
vraci Herodota. O Caesarovi bychom méli jinou predstavy
kdyby Vercingetorix napsal své paméti.

Starovéké deéjiny jsou temné pro nedostatek pramen
v modernich je jich ptili$; i vratili se Bouvard a Pécuch
k Francii, pustili se do Sismondiho.

Posloupnost tolika muzi vnukla jim touhu seznamit s
s nimi dkladnéji, spojit se s nimi. Chtéli se néco dovéd
o téch zajimavych, o Rehoti Tourském, Monstreletovi
Comminesovi, o vSech ostatnich, ktefi méli zvla$tni nebo li
bozvu¢na jména.

Ale udalosti se jim pletly, protoZe neznali data. ]

Nastésti méli Dumouchelovu mnemotechniku, brozurku -
dvanacterkového formatu s heslem ,Zabavou k védéni“,

Spojovala tii systémy: Allevytv, Paristiv a Fenaigltv.

Allevy promeértiuje ¢isla v obrazce, éislo 1 se vyjadiuje vé-
zi, 2 ptdkem, 3 velbloudem, a tak podobné. Paris pout4 ob-
razivost rebusy; kieslo s hieby — clou - vis — znamen4 Clo-
vis; a protoZe omastek pti smazeni déla ,rik, rik“, budou
tresky na panvi ptipominat Chilpérica. Fenaigle déli vesmir
na domy, kde jsou pokoje, z nichz kazdy m4 ¢tyti stény
s deviti vyplnémi a kazd4 vyplti nese znak. Tedy prvni kral
prvni dynastie bude zaujimat v prvnim pokoji prvni vypli. !
Svétlo na hot'e (un phare sur un mont) naznaéi, jak se jme- 4
noval, ,Phar a mond*, coZ je soustava Parisova a podle ra-
dy Allevyho, umistime-li nahote zrcadlo, které predstavuje
4, ptaka 2 a obru¢ 0, vyjde ndm 420, rok nastoleni onoho
vladate. 1

Aby jim to bylo jasnéjsi, vzali za mnemotechnicky zaklad
vlastni dim, sviij byt; spojili kazdou jeho é&ast s uréitou

‘ udalosti a dvtir, zahrada, okoli, cely kraj nemél jiny smysl
" nez pomahat jejich paméti. Meze na polich ohranic¢ovaly
- ureité doby, jabloné byly genealogickymi stromy, kfoviska
. znamenala bitvy, svét se stal symbolem. Hledali na zdech
Ino véci, které tam nebyly, nakonec je vidéli, ale nevédéli
~ 1, které letopoéty predstavuji.
- Ostatné data nejsou vzdy vérohodnd. Z jedné ucebnice
pro sttedni Skoly se dovédéli, Ze narozeni JeZiSe je nutno
posunout o pét let diive, nez jak se obycejné pocitd; Ze Re-
kové méli troji zptsob pocitani olympiad a Latinci osmero
potitani za¢atku roku. Samé ptileZitosti k omyliim, kromé
téch, které vyplyvaji ze zvérokruhu, odlisného pocitani za-
¢atku letopoctu a cirkevniho roku.

Kdyz se piestali zajimat o data, zacali pohrdat i fakty.

Ale dtlezitou véci je filozofie déjin!

Bouvard nemohl dodist slavnou Bossuetovu Rozpravu.

,Orel z Meaux je podvodnik! Vynechava Cinu, Indii
a Ameriku! Ale neopomene ndm zdtraznit, Ze Theodosius
byl ,radosti vesmiru’, Ze Abraham ,jednal s krali jako se so-
bé rovnymi‘ a Ze fecka filozofie je odvozena z hebrejské.
Zlobi mé, jak se porad stara o Hebrejce.“

Pécuchet sdilel jeho nazor a chtél ho ptfimét, aby cetl
Vica.

,Jak by ¢lovék mohl ptipustit,” namitl Bouvard, ,,Ze baje
jsou pravdivéjs$i neZ historicka fakta?“

Pécuchet se snazil vylozit myty, nebof mél plnou hlavu
Scienza Nuova.

»,Chce$ popfit, Ze proztetelnost se iidi planem?“

,Ja o ném nic nevim!“ odpovédél Bouvard.

A rozhodli se, Ze se obrati na Dumouchela.

Profesor doznal, Ze v oboru déjin se ted nevyzna.

,Méni se kazdym dnem. Jsou spory o rimské krale
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a o Pythagorovy cesty. Pochybuje se o Belizarovi, Vilému
Tellovi a dokonce o Cidovi, z néhoz se stal, diky poslednim
objeviim, oby¢ejny bandita. Bylo by zadouci, aby se jili .iéc?- :
né objevy necinily, ba Akademie by méla stanovit jakysi k4-
non, predpisujici, ¢emu se ma vérit!“ ; 4
V dousce pftipsal kritické z4sady, které si poznamenal ptj
Daunouové predndsce: Bk
»Uvadeét jako dtikaz svédectvi davu je Spatnym diikazem;
dav tu neni a nemtiZze vypovidat.“ 4
»~Zavrhnout nemoZné véci. Pausaniovi ukdzali kdmen,
ktery spolkl Saturnus.“ i
yArchitektura mtze lhat, priklad: oblouk na Foru, 1.<d<3 je
Titus nazvan prvnim dobyvatelem Jeruzaléma, ac¢koli pred |
nim jej dobyl Pompeius.“ . .
,Medaile nékdy klamou. Za Karla IX. se razily mince
s podobou Jindfticha II.“ .

»,Berte v ivahu obratnost padélateld, vlastni zajem chva-
lote¢nikd a pomlouvaéd.” . 4
Malokteii déjepisci pracovali podle téchto pravidel, ale
vsichni se zfetelem k zvlastnimu zajmu, k nabozZenstvi, na-
rodu, strané, systému, nebo aby karali krale, radili lidu, po-
skytli ptiklady mravnosti. - .

Ostatni, ktefi méli v imyslu jen vypravét, nejsou O mic
lepsi; nebot vSechno se neda vypovédét, je,: tfveba v;'fberll.
Ale ve vybéru prament pievladdne urdity zamer a pr()vt?ze 3
se méni podle zaméreni spisovatele, nebudou nikdy déjiny -
spolehlivé zachyceny.

Je to smutné,” myslili si. §

Ptesto by si ¢lovék mohl vybrat namét, prozkoqn}at k neé-
mu prameny, udélat jeho presny rozbor, potom jej zh,ustlt e
do vypravéni, které by bylo jakymsi nastinem udalqstl Qb- E
razejicim celou pravdu. Podobné dilo se Pécuchetovi zdalo
proveditelné.
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»Chces, abychom se pokusili napsat déjepisné dilo?“

»Hrozné rad! Ale o ¢em?*“

»10 je to, o ¢em?

Bouvard usedl. Pécuchet chodil sem tam po muzeu.
Vtom mu padl do o¢i hrnec na maslo a prudce se zastavil:

»Co kdybychom napsali zivotopis vévody z Angoulému?“

»Ale vzdyt to byl hlupak!“ namitl Bouvard.

»10 nevadi! Druhotradé osobnosti maji nékdy nesmirny
vliv a tenhle moZn4 mél v rukou nitky statnich zaleZitosti.“

Knihy jim poskytnou tdaje a pan de Faverges jisté sam
néco zjistil nebo néco vi od svych pratel ze starych $le-
chtickych rodd.

Promysleli ten z4mér, debatovali o ném a nakonec se
rozhodli, Ze stravi étrndct dni v méstské knihovné v Caen
a budou tam badat. :

Knihovnik jim dal k pouziti vieobecné déjiny i drobné;jsi
spisky a jednu barevnou litografii, kde byl pan vévoda
z Angoulému zobrazen z profilu.

Modré sukno jeho vojenského plasté se ztrécelo pod na-
rameniky, fddovymi hvézdami a $irokou rudou stuhou
Cestné legie. Neoby¢ejné vysoky limec mu obepinal dlouhy
krk. Jeho hruskovitd hlava byla ordmovana kuceravymi
vlasy a uzounkymi licousy, tézka vi¢ka, mohutny nos a sil-
ne rty dévaly jeho obli¢eji vyraz bezvyznamného dobraka.

Kdyz si vypsali poznamky, sestavili tento prehled:

Narozeni a détstvi mélo zajimavé. Jednim z jeho vycho-
vatelt je abbé Guénée, Voltairty nepiitel. V Turinu mu da-
ji ulit délo a studuje tazeni Karla VIIL Je také jmenovan,
vzdor svému mladi, velitelem $lechtické gardy.

1797. Snatek.

1814. Angli¢ané se zmocni Bordeaux. Pfib&hne jim v pa-
tach a ukaZe se obyvatelstvu. Popis jeho osoby.
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kréale a nebyt Massény, Toulon byl vydan Angli¢antim.
TaZeni v jizni Francii. — Je poraZen, ale propustén pod'"
slibem, Ze vrati korunova¢ni klenoty, s nimiz kral, _]eho
stryc, co nejrychleji ujel. "
Po stodenni vl4dé se vraci se svymi pifbuznymi a Zije
klidné. Uplyne nékolik let. i
Spanélska valka. — Jakmile ptekro¢i Pyreneje, prova
véude vnuka Jindficha IV. vitézstvi. Zmocni se Trocadéra,
dosahne slouptt Herkulovych, potie tlupy povstalct, obe- A
jme Ferdinanda a vrati se zpatky.
Slavobrany, divky mu hézeji kvéty, hostiny na prefektu
rach, Te Deum v katedralach. Patizané jsou pf{imo opojeni.
Mésto mu poiada hostinu. Na divadlech se zpiva o hrdino-' !
Vi.
Nadseni polevuje. Nebot ples potadany v Cherbourgu
v roce 1827 na subskripci se nevydati. t
Jako nejvy$$i admiral Francie prehlizi flotilu, jez ma od- 5-
plout do AlZiru. .
Cervenec 1830. Marmont mu oznamuje, jak véci vypa-
daji. Tu se tak rozzufi, Ze si porani ruku o generaliv me¢.
Kral mu svéfuje veleni nad viemi brannymi slozkami.
V Boulogneském lesiku potka oddily fadového VO_]Ska
a neptipadne na jediné slovo, které by jim fekl. 3
Ze Saint-Cloudu leti k Sevreskému mostu. Chlad vojen-
skych oddild. To ho nezvikld. Kralovska rodina opousti
Trianon. Usedne pod dub, rozlozi mapu, uvazuje, skoéf zas
na koné, jede kolem Saint-Cyru a posila zakim slova na- 3
déje. 1
Télesna straz se lou¢i v Rambouilletu. i
Vsedne na lod a po dobu plavby je nemocen. Konec jeho -
kariéry. f
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Je tfeba zdtraznit vyznamnou tlohu mostti. Nejprve se

1 zbyte¢né vystavuje nebezpeéf na mosté na Innu; dobude

mostu svatého Ducha a mostu Lauriolského; v Lyoné jsou
mu oba mosty osudné a $tésti ho opousti pted mostem
gevreskym.

Prehled jeho ctnosti. Je zbyte¢né zdtiraziiovat jeho sta-
te¢nost, k niZ se pojila velka chytrost. Vzdyt nabidl $edesat
frankil kazdému vojakovi, ktery se zifekne cisate, a ve Spa-
nélsku se pokousel podplatit ptivrzence dstavy.

Byl tak obdivuhodné skromny, Ze souhlasil se stiatkem
svého otce s kralovnou etruskou; s utvofenim nového ka-
binetu po dekretech; s abdikaci ve prospéch Chamborda, se
véim, co kdo chtél.

Prece vSak mu rozhodnosti nechybélo. V Angersu zlomil
odpor péchoty nédrodni gardy, kter4, zarlic na jizdu, dosa-
hla uskokem toho, Ze jej provazela, takze Jeho Vysost byla
seviena mezi péSaky, aZ nemohla ani nohou pohnout. Ale
pokaral jizdu, Ze je pti¢inou neporddku, a odpustil pécho-
té; opravdu Salamounsky rozsudek.

Svou zboZnost projevoval ¢astym piijimanim a svou dob-
rotivost tim, ze vymohl milost generalu Debellovi, jenz se
proti nému chopil zbrané.

Intimni podrobnosti, rysy kniZete:

Na zadmku Beauregard, v détstvi, bavil se s bratrem tim,
ze hloubil rybnicek, ktery je tam dosud vidét. Jednou nav-
Stivil kasarna mysliveckého pluku, pozadal o sklenici a pti-
pil na zdravi krale.

I na prochazce si udaval krok a tikal si: ,Raz, dva, raz,
dva, raz, dva!“

Zachovaly se nékteré jeho vyroky:

Deputaci ob¢anti z Bordeaux: ,Jen to, Ze jsem mezi va-
mi, je mi utéchou, Ze nejsem v Bordeaux!“
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